Porozumienie w sprawie realizacji programu pn. ,,Oszcze¢dzanie energii
i promowanie odnawialnych Zrédel energii” w ramach Mechanizmu
Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego 2009-2014

zawarte w dniu O}‘W AOAS nobua

pomiedzy Ministrem Rozwoju Regionalnego, pefniacym funkcj¢ Krajowego Punktu Kontaktowego,

zwanym dalej ,,KPK”,

reprezentowanym przez Pania Iwong Wendel, Podsekretarza Stanu w Ministerstwie Rozwoju
Regionalnego, na podstawie pelnomocnictwa z dnia 25 stycznia 2013 r., stanowigcego zalacznik nr |

do Porozumienia

a

Ministrem Srodowiska,

zwanym dalej ,,Operatorem Programu”

reprezentowanym przez Pania Anete Wilmanska, Podsekretarza Stanu w Ministerstwie Srodowiska,
na podstawie petnomocnictwa z dnia 29 pazdziernika 2012 roku, stanowiacego zatacznik nr 2 do

Porozumienia
zwanymi dalej tacznie ,,Stronami”

zwane dalej ,,Porozumieniem”

Preambula

Ninigjsze Porozumienie zawarto na podstawie Umowy w sprawie programu z dnia 28 stycznia 2013 r.
pomiedzy Ministrem Rozwoju Regionalnego a Komitetem Mechanizmu Finansowego EOG (dalej
zwanym ,KMF”) w sprawie dofinansowania programu ,Oszczgdzanie energii i promowanie
odnawialnych zrodet energii”, zwang dalej ,,Umowa w sprawie Programu”.

§1.

Przedmiot Porozumienia

I. KPK powierza Operatorowi Programu zadania zwiazane z przygotowaniem i wdrazaniem
Programu PL04 ,,Oszczedzanie energii i promowanie odnawialnych zrodel energii” w ramach
Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014, zwanego dalej ,,Programem”, a Operator Programu
zobowiazuje sie zadania te wykonaé. Porozumienie okresla warunki i zasady funkcjonowania
Programu oraz prawa i obowigzki Stron zwiazane z wdrazaniem Programu.

2. Operator Programu wykonuje swoje zadania powierzone na mocy niniejszego Porozumienia z
pomocq Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodne (NFOSIGW).
Szezegolowy podzial obowigzkéow pomiedzy Operatorem Programu a NFOSIGW  zostanie
okreslony w odrgbnym porozumieniu, zawartym pomigdzy tymi podmiotami w ciagu 2 miesigcy
od podpisania niniejszego porozumienia.
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§2.

Ramy prawne

Operator Programu zobowiazuje si¢ wykonaé¢ powierzone mu zadania z nalezyta starannoscia,
zgodnie z nastepujacymi dokumentami:

1) Regulacjami w sprawie wdrazania Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) na lata 2009-2014, zwanymi dalej ,,Regulacjami”, przyjetymi przez
Komitet Mechanizmu Finansowego EOG zgodnie z art. 8.8 Protokotu 38b do Umowy o
EOG w dniu 13 stycznia 2011 r. i zatwierdzonymi przez Staty Komitet Panstw EFTA w
dniu 18 stycznia 2011 r. wraz z zalacznikami, z ktérych zatacznik nr 9 zatytutowany jest
»Podrecznik Operatora Programu” i bedzie przywolywany w dalszej czesci Porozumienia.
Regulacje stanowia zatacznik nr 3 do niniejszego Porozumienia;

2) Memorandum of Understanding wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014
pomiedzy Islandia, Ksiestwem Liechtenstein oraz Krélestwem Norwegii a Rzeczpospolita
Polska, podpisanym dnia 17 czerwca 2011 (M.P. 2011 Nr 81, poz. 820), zwanym dalej
,Memorandum of Understanding”;

3) Wytycznymi przyjetymi przez KMF oraz Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie
dotyczacym realizacji Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014.

4) Umowa w sprawie Programu (wraz z zatacznikami: I - Decyzja KMF w sprawie Programu,
zawierajaca Plan finansowy oraz zalacznikiem II - Regulami operacyjnymi), ktéra wraz z
tlumaczeniem na jezyk polski stanowi zatacznik nr 4 do Porozumienia;

5) Wytycznymi Ministra Rozwoju Regionalnego w sprawie procedury naboru projektow
konkursowych w ramach Mechanizmu Finansowego EOG na lata 2009-2014 oraz
Norweskiego Mechanizmu Finansowego na lata 2009-2014, stanowiacymi zatacznik nr 5
do Porozumienia;

6) Wytycznymi Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie udzielania zamoéwien, do ktdérych
nie ma zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamoéwien publicznych, w
ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu
Finansowego 2009-2014, stanowiacymi zatacznik nr 6 do Porozumienia;

7) Wytycznymi Ministra Rozwoju Regionalnego w sprawie kosztéw zarzadzania dla
Operator6w Programéw w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 i
Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014, stanowiacymi zalacznik nr 7 do
Porozumienia;

8) Opisem Systemu Zarzadzania i Kontroli dla Programu, przygotowanym przez Operatora
Programu, zgodnie z art. 4.8 ust. 2 Regulacji.

Ogolne warunki realizacji Programu i instytucje, o ktérych mowa w niniejszym Porozumieniu,
powinny by¢ rozumiane zgodnie z postanowieniami dokumentéw wymienionych w ust. 1.

Operator Programu o$wiadcza, ze znana jest mu tres¢ dokumentéw wymienionych w ust. 1 pkt 1-
7, znanych na dzien podpisania Porozumienia oraz, ze przyjmuje do wiadomosci wynikajace z
nich warunki realizacji Programu.

Operator Programu zobowiazuje do pelnego przestrzegania ram prawnych Mechanizmu
Finansowego EOG 2009-2014, o ktérych mowa w art. 1.4 Regulacji, w tym wszelkich
zobowigzan, ktére obowiazuja po zakonczeniu Programu.

Zmiany tresci dokumentéw wymienionych w ust. 1 pkt 1-7, a takze wszelkie nowe wytyczne sa
przekazywane Operatorowi Programu na pi$mie przez KPK w terminie 7 dni od ich przyjecia, za$
w przypadku wytycznych przyjetych przez KMF, w terminie 7 dni od ich przekazania do KPK
przez Darczyncow.



§ 3.

Definicje
Ilekro¢ w Porozumieniu jest mowa o:

I} beneficjencie — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, ktéry uzyskal pozytywna decyzje w
sprawie dofinansowania projektu w ramach Programu,

2) umowie w sprawie projektu — nalezy przez to rozumie¢ umowe zawarta pomiedzy Operatorem
Programu, a beneficjentem, regulujaca realizacje konkretnego projektu, zas w przypadku, gdy
ze wzgledu na przepisy prawa krajowego nie jest mozliwe zawarcie umowy z beneficjentem
nalezy przez to rozumie¢ réwniez porozumienie pomiedzy Operatorem Programu, a
beneficjentem lub akt administracyjny o analogicznym efekcie i tresci wydany przez
Operatora Programu,

3) dniach roboczych — dni od poniedziatku do piatku z wylaczeniem dni wolnych od pracy w
rozumieniu ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy (Dz. U. z 1951 r. Nr
4, poz. 28, z pdzn. zm.),

4) Darczyncach — nalezy przez to rozumie¢ KMF lub Biuro Mechanizméw Finansowych w
Brukseli,

5) Instytucji Certyfikujacej — nalezy przez to rozumie¢ Departament Instytucji Certyfikujacej w
Ministerstwie Rozwoju Regionalnego, pelniacy funkcje Instytucji Certyfikujacej zgodnie z
zatacznikami A pkt 2 do Memorandum of Understanding,

6) srodkach wiasnych — nalezy przez to rozumie¢ réwniez $rodki pozyskane przez Operatora
Programu lub beneficjenta ze zrédet zewnetrznych np. w formie kredytéw, pozyczek.

§4.

Warunki finansowe

I. Na podstawie Umowy w sprawie programu KMF udostepnit kwot¢ dofinansowania (zwang dalej
s»dofinansowaniem™) na realizacj¢ Programu w wysokosci nie przekraczajacej wyrazonej w PLN
réwnowartosci 75 000 000 EUR (stownie: siedemdziesiat pig¢ miliondw euro), stanowiacej 80,48
% szacowanych catkowitych kosztéw Programu. Operator Programu zobowiazuje sie zapewnié
wspdtfinansowanie realizacji Programu z budzetu panstwa i od beneficjentdw, w szacunkowej
wysokosci wyrazonej w PLN réwnowartosci 18 190 735 EUR (stownie: osiemnascie miliondw sto
dziewigédziesiat tysigcy siedemset trzydziesci pigé euro) stanowiacej 19,52 % szacowanych
calkowitych kosztéw Programu.

2. Kwoty w ramach kategorii: szacowany catkowity koszt Programu, catkowite koszty
kwalifikowalne w ramach Programu, koszty zarzadzania, wydatki zwiazane z przygotowaniem
propozycji programu, wydatki w ramach Funduszu wspdlpracy dwustronnej na poziomie
programu, rezerwa na réznice kursowe, zostaly wskazane w Planie finansowym stanowigcym
zalacznik I do Umowy w sprawie Programu.

3. Operator Programu zobowiazuje si¢ do pokrycia ze srodkéw wiasnych ponoszonych przez siebie
kosztéw niekwalifikowalnych w ramach Programu. Operator Programu zobowiaze beneficjentow
w podpisywanych z nimi umowach do pokrywania kosztéw niekwalifkowalnych w ramach
projektéw ze srodkow wihasnych.

4. Wszelkie straty kursowe wynikle z réznicy pomiedzy kwota przyznanego dofinansowania
wyrazong w EUR a faktycznie poniesionymi kosztami realizacji Programu oraz projektéw
realizowanych w ramach Programu wyrazonymi w PLN beda pokrywane przez Operatora
Programu ze Srodk6éw rezerwy, o ktérej mowa w art. 8.6 ust. 5 Regulacji. Rezerwa, o ktorej mowa
w zdaniu pierwszym, okreslona przez Operatora Programu, zostala wskazana w Planie
finansowym stanowiacym zafacznik I do Umowy w sprawie Programu.



5. Operator Programu moze w kazdej chwili, za zgoda KPK, odwota¢ rezerwg, o ktérej mowa w ust.
4 lub jej czesé i przedmiotowe Srodki przeznaczy¢ na dofinansowanie projektow realizowanych w
ramach Programu, zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w art. 5.9 i 6.9 Regulacji.

§ 5.

Warunki przyznania dofinansowania na rzecz Programu
Dofinansowanie zostaje przyznane pod nastgpujacymi warunkami:

Warunki ogdlne:

1. Operator Programu przedstawi informacje na temat wskaznikéw bilateralnych, rezultatow oraz
wynikow w Raportach Rocznych dla Programu,

2 Operator Programu zapewni, Ze jakiekolwiek wsparcie ze srodkow publicznych w ramach
Programu bedzie zgodne z proceduralnymi i istotnymi w tym zakresie zasadami pomocy
publicznej majacymi zastosowanie w czasie, gdy wsparcie ze srodkow publicznych jest
przyznawane, Operator Programu bedzie przechowywal catosé dokumentacji ze wszystkich ocen
dokonanych w sprawie zgodnosei z zasadami pomoey publicznej, w szczegolnosci decyzji na
temat przyznania i ustalenia poziomu dofinansowania, oraz przekaze t¢ dokumentacje na
wniosek KMF lub KPK. Zatwierdzenie Programu do realizacji przez KMF nie implikuje
pozytywnej oceny w zakresie zgodnosci z zasadami i procedurami pomocy publicznej;

3. Operator Programu przekaze do Biura Mechanizméw Finansowych porozumienie, o ktérym
mowa w § lust. 2 w jezyku angielskim;

4. Kryteria wyboru dla otwartego konkursu daja pierwszenstwo projektom, ktére redukuja emisj¢
i/lub wytwarzaja energi¢ odnawialna w najbardziej efektywny sposob;

5. Operator Programu przekaze metodologi¢ wyliczania ryczaltu zgodnie z Artykutem 7.4 ust.
1(b) Regulacji, do Biura Mechanizméw Finansowych najpozniej przed terminem wyznaczonym
w artykule 6.3.4 Regulacji. Przed przekazaniem do BMF, metodologia ta powinna zostaé
przekazana przez Operatora Programu do KPK do konsultacji;

6. Do 31 marca kazdego roku Operator Programu dostarczy KPK sprawozdanie na temat
wspoltfinansowania jakie zostalo wniesione przez beneficjentow na rzecz projektow podezas
ubiegtego roku kalendarzowego. Operator Programu zapewnia, ze we wlasciwym czasie uzyska
wszystkie niezbedne informacje potrzebne do przygotowania powyzszego sprawozdania na
podstawie odpowiednich postanowier zawartych w umowach w sprawie projektu;

7. Operator Programu zapewni, ze beneficjenci, ktorzy zgodnie z umows w sprawie projektu,
otrzymali prawo do stosowania wyjatku od ogdlnej zasady zawartej w art. 7.3 ust. 1(c) Regulacji
odnoszacej si¢ do sprzetu (sprzet, ktérego dotyczy wyjatek):

- beda wiascicielami sprzetu, ktérego dotyczy wyjatek, przez okres co najmniej 5 lat od
momentu zakoficzenia projektu oraz beda uzytkowali przedmiotowy sprzet na rzecz realizacji
ogolnych celéw projektu przez ten sam okres;

- ubezpiecza sprzet, ktorego dotyczy wyjatek, na wypadek strat powstafych w wyniku pozaru,
kradziezy i innych nieprzewidzianych zdarzen podlegajacych zwyczajowo ubezpieczeniu
zaréwno podczas realizacji projektu jak i przez okres 5 lat od zakoficzenia projektu; oraz

- ustanowia oddzielna pule srodkéw na utrzymanie sprzetu, ktorego dotyczy wyjatek, przez
minimalny okres 5 lat od czasu zakonczenia projektu. Oddzielna pula srodkow niezbedna do
spetnienia tego warunku bedzie okreslona w umowie ws. realizacji projektu.

Operator Programu moze zwolni¢ beneficjenta z obowiazkéw, o ktérych mowa powyzej w
odniesieniu do kazdego indywidualnie wskazanego sprzetu, ktérego dotyczy wyjatek, w
sytuacji gdy Operator Programu ma pewnos¢, biorac pod uwage wszystkie okolicznosci, ze
uzytkowanie sprzgtu do celéw ogolnych projektu, tj. rezultatow programu, po jego
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zakonczeniu nie wywotuje zadnych korzysci ekonomicznych. Ponadto Operator Programu
powinien przechowywac¢ listg sprzgtu, ktorego dotyczy wyjatek, dla kazdego projektu.

8. Operator Programu osiagnie w drodze realizacji Programu minimalna redukcje lub uniknigcie
emisji CO2 na minimalnym poziomie 75000 t/r. Operator Programu bedzie zwolniony z
przedmiotowego zobowiazania, jezeli wykaze ze dolozyl nalezytej starannosci w wypelnieniu
przedmiotowego zobowigzania.

9. Plan wykorzystania $srodkéw w ramach funduszu wspétpracy dwustronnej na poziomie
programu i system zarzadzania funduszem zostanie przygotowany w porozumieniu z Norweskim
Dyrektoriatem ds. Zasobéw Wodnych i Energii (NVE). Przedmiotowy plan zostanie przekazany
przez Operatora Programu do KMF w porozumieniu z KPK najpdzniej do 1 marca 2013 roku.
KMF przekaze swoja decyzj¢ w przeciagu 10 dni roboczych od daty otrzymania.

§o.
Kwalifikowalno$é¢ wydatkow

Wydatki poniesione przez Operatora Programu przed dniem 21 grudnia 2012 r. oraz po dniu 30
kwietnia 2017 r. nie sa kwalifikowalne, z zastrzezeniem ust. 2.

W ramach kosztow przygotowania Programu kwalifikowane sa wydatki poniesione od dnia 17
czerwca 2011 r. do dnia 20 grudnia 2012 r.

Szczegolowe zasady kwalifikowalnosci wydatkéw zostaty okreslone w rozdziale 7 Regulacji.
Za wydatki kwalifikowalne uznaje si¢ wydatki, ktore jednoczesnie:

1) sa niezbedne do prawidtowej realizacji Programu;

2) zostaly uwzglednione w dokumentach, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 4;

3) zostaly faktycznie poniesione w okresie kwalifikowalnosci wydatkow;

4) zostaly prawidtowo udokumentowane;

5) zostaly zweryfikowane i zatwierdzone przez KPK;

6) nie sa finansowane z innych $rodkéw pomocowych — §rodkdéw pomocy zagranicznej,
unijnych lub krajowych (zasada braku podwdjnego finansowania);

7) sa zgodne z obowiazujacymi przepisami prawa unijnego i krajowego.

§7.

Zobowiazania Operatora Programu

Operator Programu zobowiazuje si¢ w szczegolnosci do:

1) wdrazania Programu zgodnie z zasadami gospodarnosci, wydajnosci i efektywnosci,

2) zapewnienia, ze projekty realizowane w ramach Programu przyczynia si¢ do osiagania
ogbélnych celéow Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz konkretnego
rezultatu/rezultatéw i celu/celéw Programu, oraz ze projekty sa zgodne z Porozumieniem,
dokumentami, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 oraz wlasciwymi przepisami prawa krajowego i
unijnego na wszystkich etapach wdrazania,

3) zorganizowania naboru wnioskéw zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 6.3 ust. 2
Regulacji oraz w terminach i na zasadach okreslonych w Regutach operacyjnych
stanowiacych zatacznik II do Umowy w sprawie Programu, przyjmowania wnioskoéw, oceny i
wyboru projektéw do wsparcia finansowego zgodnie z Wytycznymi Ministra Rozwoju
Regionalnego w sprawie procedury naboru projektéw konkursowych w ramach Mechanizmu
Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014,

4) zawierania uméw w sprawie projektu dla kazdego zatwierdzonego projektu w terminie trzech
miesiecy od ostatecznego wyboru projektu do dofinansowania pod warunkiem dostarczenia
przez beneficjenta catosci dokumentacji niezbednej do jej podpisania. Przedmiotowa umowa
bedzie regulowata co najmniej kwestie wskazane w art. 6.7 ust. 3 Regulacji oraz art. 206 ust.

un



2 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2009 r. Nr 157, poz.
1240 z p6zn. zm.),

5) przekazania KPK projektu ogloszenia o naborze wnioskow w jezyku angielskim i polskim na
co najmniej 3 tygodnie przed planowanym terminem ogloszenia naboru. Operator Programu
przekaze ostateczng wersj¢ ogloszenia o naborze wnioskéw w jezyku angielskim do
Darczyncéw, oraz do KPK w jezyku angielskim i polskim, na co najmniej 2 tygodnie przed
planowanym terminem ogloszenia naboru wnioskéw, zgodnie z art. 6.3 ust. 4 Regulacji,

6) weryfikacji rezultatdw projektu oraz wydatkoéw zadeklarowanych przez beneficjentéw pod
katem ich faktycznego poniesienia oraz zgodnosci z Regulacjami, Umowa w sprawie
programu, umowa w sprawie projektu realizowanego w ramach Programu, wytycznymi KMF
i KPK oraz odpowiednimi przepisami prawa krajowego i unijnego,

7) zapewnienia terminowych wyptat dofinansowania dla realizowanych przez beneficjentow
projektéw w ramach Programu, pod warunkiem przekazania przez ministra wiadciwego do
spraw finanséw publicznych $rodkéw na wiasciwy rachunek bankowy prowadzony przez
BGK.

8) przygotowania, zgodnie z art. 4.8 ust. 2 Regulacji i przekazania do akceptacji do KPK Opisu
Systemu Zarzadzania i Kontroli dla Programu oraz $ciezek audytu dla programu, a takze do
niezwlocznego przekazywania do akceptacji KPK wszelkich znaczacych zmian do
powyzszych dokumentow,

9) zagwarantowania jakosci wdrazanego programu oraz weryfikowanie postgpow projektow w
osiaganiu oczekiwanych rezultatow, miedzy innymi poprzez przeglady lub weryfikacje
projektéw na miejscu realizacji, przeprowadzane na podstawie proby projektow,

10) przeprowadzania corocznej kontroli préby nie mniejszej niz 10% liczby projektéw wybranych
na podstawie analizy ryzyka oraz obejmujacego losowy dobor proby,

11) zapewnienia wykorzystania pomocy finansowej wytacznie na cele Programu oraz zgodnie z
Umowa w sprawie Programu, jak réwniez zapewnienia wykorzystania wszystkich aktywow
stanowiacych cze$¢ Programu wytacznie na cele okreslone w Umowie w sprawie Programu,

12) zapewnienia elektronicznego systemu rejestracji i przechowywania zapiséw ksiggowych dla
kazdego projektu w ramach programu oraz zapewnienia gromadzenia danych dotyczacych
wdrazania niezbednych dla zarzadzania finansowego, sprawozdawczosci, monitorowania,
weryfikacji, audytu i ewaluacji,

13) ustanowienia takich struktur organizacyjnych, ktore zapewniaja niezalezno$¢ i rozdziat
funkcjonalny pomiedzy komorka odpowiedzialng za weryfikacje wnioskow o platnosé, a
innymi komérkami odpowiedzialnymi za wdrazanie programu,

14) zobowiazania beneficjentéw, aby prowadzili odrgbny system rachunkowy lub odpowiedni
kod rachunkowy dla wszystkich transakcji zwiazanych z projektem z zastrzezeniem
krajowych przepiséw rachunkowych,

15) zapewnienia dostepnosci dokumentéw zwiazanych z realizacja Programu, zgodnie z
wymogami okreslonymi w art. 8.8 Regulacji,

16) przekazania KPK na potrzeby certyfikacji wszelkich niezbednych informacji na temat
procedur i weryfikacji prowadzonych w odniesieniu do wydatkéw ponoszonych w ramach
Programu,

17) udzielania niezwlocznie wszelkich informacji na temat Programu oraz realizowanych
projektow na zadanie KPK oraz KMF,

18) corocznego przekazywania informacji do Raportu Strategicznego w terminie do 31 stycznia
oraz do jego ewentualnych aktualizacji w terminach wyznaczonych przez KPK,

19) przygotowywania i przekazywania do Instytucji Certyfikujacej oraz KPK corocznie w
terminach do dnia 31 stycznia, 30 kwietnia, 31 sierpnia oraz 19 listopada prognozy dotyczace;j



planowanych platnosci w ramach Programu w okresie do konca biezacego roku
kalendarzowego oraz w kolejnych latach realizacji Programu. Prognozy te sa
przygotowywane wedtug wzoru stanowiacego zatacznik nr 7 do Regulacji,

20) powiadamiania KPK o terminach posiedzen Komitetu ds. Wyboru Projektéw ustanowionego
przez Operatora Programu zgodnie z art. 6.4 Regulacji oraz przekazywania KPK wszelkich
dokumentéw dotyczacych danego posiedzenia, w terminach i na zasadach wynikajacych z
Regulaminu Komitetu;

21) promowania wsplpracy lub wymiany wiedzy i doswiadczen z podmiotami z Pafistw-
Darczyficbw na poziomie projektéw. W tym celu Operator Programu moze wykorzysta¢
$rodki Funduszu Wspdipracy Dwustronnej na poziomie krajowym, przyznane na podstawie
odrebnej umowy zawartej pomigdzy KPK, a Operatorem Programu oraz srodki Funduszu
Wspdtpracy Dwustronnej na poziomie programu;

22) weryfikacji umoéw partnerskich zawieranych pomiedzy beneficjentem, a partnerem projektu

przed podpisaniem umowy o dofinansowanie projektu, pod katem zgodnosci danej umowy z
kryteriami okreslonym w art. 6.8 Regulacji,

23) opracowywania i przedktadania Finansowych raportéw okresowych dla Programu (wnioskow
o platno$é), raportéw rocznych dla Programu, raportu koficowego dla Programu, zgodnie z §9
i §10 Porozumienia,

24) systematycznego wprowadzania danych statystycznych o Programie, a takze o projektach
realizowanych w ramach Programu, do bazy danych sprawozdawczych, w tym bazy danych
DoRIS, zgodnie z rozdzialem 6 Podrgcznika Operatora Programu,

25) zobowiazania beneficjentéw do dochowania nalezytej staranno$ci przy wdrazaniu projektow
realizowanych w ramach Programu,

26) podejmowania wszelkich niezbednych i stosownych dziatan w celu zapobiegania,
wykrywania i eliminowania wszelkich przypadkow nieprawidlowosci oraz szybkiego i
skutecznego ich badania, a takze prawidfowego raportowana i eliminowania, wigcznie z
odpowiednimi korektami finansowymi,

27) przechowywania catoéci dokumentacji zwiazanej z realizacja Programu, w okresie realizacji
Programu i przez okres 5 lat od przyjecia przez darczyncow raportu koricowego dla
Programu;

28) zapewnienia promocji Programu zgodnie z Wytycznymi w sprawie informacji i promocji,
stanowigcymi zatacznik 4 do Regulacji, a takze na zadanie KPK udzielania wsparcia i
uczestniczenia w wydarzeniach promocyjno-informacyjnych organizowanych przez KPK;

29) prowadzenia odrgbnej ewidencji ksiggowej dotyczacej realizacji Programu tak aby byla
mozliwo$é pelnej identyfikacji wszelkich dokonywanych czynnosci, w tym operacji
bankowych,

30) zobowiazania beneficjentéw do wnoszenia wymaganego wspétfinansowania projektu zgodnie
z umowa w sprawie projektu,

31) zapewnienia przestrzegania wszystkich odpowiednich przepisow prawa krajowego i unijnego
(w tym miedzy innymi przepiséw dotyczacych $rodowiska, zamowien publicznych i pomocy
publicznej);

32) przestrzegania wszelkich innych obowiazkéw okre$lonych w Umowie w sprawie Programu.

§8.
Fundusz wspolpracy dwustronnej na poziomie programu
|. Zgodnie z art. 3.6 Regulacji, Operator Programu zobowiazany jest do ustanowienia Funduszu
wspdlpracy dwustronnej na poziomie programu.



2. Procedura wyboru i kryteria przyznawania wsparcia z funduszu zostang przygotowane w
porozumieniu z Norweskim Dyrektoriatem ds. Zasobow Wodnych i Energii (NVE).

§ 9.

System platnosci

Operator Programu zapewni $rodki na realizacj¢ Programu odpowiednio w budzecie $rodkow
europejskich oraz w budzecie panstwa.

Wnioskowanie o $rodki w trybie planowania budzetowego oraz wydatkowanie $rodkow przez
Operatora odbywa si¢ zgodnie z ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U.
z2009 r. Nr 157, poz. 1240 z p6zn. zm.)

Wydatkowanie srodkéw, o ktorych mowa w ust. 1 jest dokonywane zgodnie z zatwierdzonym
Planem finansowym zawartym w Umowie w sprawie Programu, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt
4,

KPK poswiadcza prawidfowos$¢é dokonanych wydatkéw poprzez akceptacje skladanego przez
Operatora Programu Finansowego raportu okresowego dla Programu (wniosku o ptatnosc) .

Podstawa do rozliczenia srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1, jest sporzadzenie i przedtozenie do
KPK Finansowego raportu okresowego dla Programu (wniosku o platno$¢) nie pdzniej niz do 15
dnia drugiego miesiagca nastgpujacego po uptywie okresu sprawozdawczego objetego danym
raportem/wnioskiem o platno$¢. Okresy sprawozdawcze wskazuje art. 8.3 ust. 1 Regulacji.

Finansowy raport okresowy dla Programu (wniosek o platno$c) jest przygotowywany przez
Operatora Programu wedtug wzoru stanowiacego zatacznik nr 11 do Regulacji.

Finansowy raport okresowy dla Programu (wniosek o platnosé) przygotowany jest i
przekazywany przez Operatora Programu do KPK kazdorazowo w formie elektronicznej i
pisemnej , w wersji angielskiej i polskiej. Obie wersje jezykowe sq ze soba zgodne.

Do Finansowego raportu okresowego dla Programu (wniosku o platnosé) Operator Programu
zalacza w formie papierowej, w polskiej wersji jezykowej, nastgpujace dokumenty, dotyczace
wydatkow na zarzadzanie, kosztow Funduszu Wspdipracy Dwustronnej na poziomie Programu,
oraz kosztéw przygotowania Programu:

) zestawienie dokumentow finansowych, ktore potwierdzaja wydatki poniesione w danym
okresie przez Operatora Programu, podpisane przez osobe upowazniona przez Operatora
Programu i sporzadzone na wzorze przygotowanym przez KPK,

2) os$wiadczenie o kwalifikowalnosci VAT, podpisane przez osobg upowazniona przez
Operatora Programu, sktadane przy pierwszym Finansowym raporcie okresowym dla
Programu (wniosku o ptatnosé). Jednoczesnie Operator zobowiazuje si¢ do informowania
o zmianach kwalifikowalnosci VAT w kolejnych raportach, jezeli taka zmiana bedzie
miata miejsce,

3) zestawienie potwierdzajace poniesienie przez Operatora Programu wydatkéw na
wynagrodzenia osobowe pracownikdw wraz z pochodnymi, podpisane przez osobg
upowazniong przez Operatora Programu i sporzadzone na wzorze przygotowanym przez
KPK,

4) opis metody obliczania kosztéw posrednich, podpisane przez osobg upowazniong przez
Operatora Programu, skfadany przy pierwszym Finansowym raporcie okresowym dla
Programu (wniosku o platnosé). Jednocze$nie Operator zobowiazuje si¢ do informowaniu
o zmianach w tym zakresie w kolejnych raportach, jezeli taka zmiana bgdzie miata
miejsce,



9.

10.

1.

13.

14.

5) informacje opisowa przedstawiajaca sposob wyliczenia kwoty kosztéw poniesionych z
rezerwy przeznaczonej na straty wynikajace z réznic kursowych',

6) zestawienie projektdw, na rzecz ktorych zostaly przekazane ptatnosci w okresie objetym
danym Finansowym raportem okresowym, przygotowanym wedtug wytycznych KPK.

W razie wystapienia bledow w Finansowym raporcie okresowym dla Programu (wniosku o
plainosé) lub zalaczonej do raportu dokumentacji, Operator Programu, w terminie 7 dni roboczych
od zgloszenia przez KPK uwag, przekazuje stosowne wyjasnienia oraz poprawiona wersje raportu
lub zalaczonej do raportu dokumentacji, w celu ich ostatecznej akceptacii.

KPK moze uzupehia¢ lub poprawiaé Finansowe raporty okresowe dla Programu (wnioski o
plamosé) w zakresie oczywistych omytek o charakterze pisarskim lub rachunkowym, o czym
informuje Operatora Programu.

KPK lub KMF moze podjaé decyzje o zmniejszeniu planowanych w Finansowym raporcie
okresowym przez Operatora Programu wydatkow na kolejne okresy sprawozdawcze, jezeli zostang
one uznane za nieuzasadnione oraz w szczegdlnosci w przypadku gdy poprzednie platnosci
okresowe w znacznym stopniu nie zostaly wykorzystane przez Operatora Programu. W przypadku
podjecia przez KMF lub KPK takiej decyzji po poswiadczeniu Finansowego raportu okresowego,
w ramach ktérego dokonano zmniejszenia, Operator Programu dokonuje odpowiedniej korekty
whasciwego Finansowego raportu okresowego dla Programu (wniosku o platnosc).

. Na kazdym etapie weryfikacji Finansowego raportu okresowego dla Programu (wniosku o

platnosé), KPK moze zazada¢ przekazania przez Operatora Programu dodatkowych dokumentow,
m.in.:

1) poswiadczonych za zgodno$é z oryginatem przez osobg upowazniong przez Operatora
Programu kopii faktur lub innych dokumentéw ksiggowych o rownowaznej wartosci
dowodowej,

2) poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem przez osobg upowazniong przez Operatora
Programu kopii uméw lub innych dokumentéw stanowiacych podstawe zaciagnigcia
zobowigzania,

3) oznaczonych data i po$wiadczonych za zgodnoé¢ z oryginatem przez osobg upowazniong
przez Operatora Programu kopii dowodéw zaplaty lub innych dokumentow
poswiadczajacych poniesienie wydatkow,

4) poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginatem przez osobg upowazniong przez Operatora
Programu kopii protokotéw odbioru lub innych dokumentow potwierdzajacych odbior
urzadzen, dostarczenie towaru lub wykonanie prac/ushugi,

5) poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem przez osobg upowazniong przez Operatora
Programu kopii dokumentacji dotyczacej udzielania zamowien publicznych.

KPK po akceptacji Finansowego raportu okresowego dla Programu (wniosku o platnosé)
przekazuje go do KMF w terminie do dnia odpowiednio:

- najpézniej do 15 marca na platnoéci przewidziane na 15 kwietnia;
- najpézniej do 15 lipca na platnosci przewidziane na 15 sierpnia;

- najpdzniej do 15 listopada na platnodci przewidziane na 15 grudnia
o czym informuje niezwlocznie Operatora Programu.

W przypadku zlozenia przez Operatora Programu do KPK Finansowego raportu okresowego dla
Programu (wniosku o platnosé) po uplywie szesciu miesiegcy od zakonczenia okresu
sprawozdawczego, w ktorym wydatki zostaty poniesione przez Operatora Programu, wczes$niej
proponowane wydatki za ten okres moga zosta¢ uznane za niekwalifikowalne i zostang
anulowane.

! Tylko w przypadku, gdy takie koszty zostaty zawarte w Finansowym raporcie okresowym dla Programu
(wniosku o ptatnosc).
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Catkowita kwota zatrzymana przez KMF zgodnie z art. 8.1 ust. 4 Regulacji nie przekroczy 485
500 EUR, co stanowi 10 % dofinansowania udzielonego na koszty zarzadzania. Ostateczna
catkowita kwota zatrzymana dla Programu jest wskazywana w zataczniku finansowym do Raportu
konicowego dla Programu, o ktérym mowa w § 10 ust. 3 Porozumienia.

§ 10.
Sprawozdawczo$é

Operator Programu zobowiazuje si¢ sporzadza¢ Raporty roczne dla Programu oraz Raport
konicowy dla Programu zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w ust. 2 -11, oraz w oparciu o
kryteria lub wzory zdefiniowane przez darczyncow.

Raport roczny dla Programu wraz z zalacznikiem Planem monitoringu projektéw, Operator
Programu zobowiazany jest przygotowa¢ i przesta¢ do KPK w terminie do 21 stycznia kolejnego
roku sprawozdawczego. Okresy sprawozdawceze wskazane sa w art. 5.11 ust. 2 Regulacji.

Raport  koncowy dla Programu wraz z zalacznikiem finansowym, Operator Programu
zobowiazany jest przygotowac i przesta¢ do KPK w terminie dwdch miesi¢gcy od rozliczenia
ostatniego projektu w ramach Programu, jednak nie p6zniej niz do dnia 31 marca 2017 r., chyba
ze udzielono zgody na przedtuzenie Programu na mocy art. 7.14 ust. 4 lub 7.14 ust. 5 Regulacji.

Raporty roczne dla Programu oraz Raport koncowy dla Programu przygotowane sa przez
Operatora Programu wedtug kryteriéw okreslonych w zataczniku nr 9 do Regulacji oraz zgodnie z
art. 5.11 1 5.12 Regulacji.

Raporty roczne dla Programu oraz Raport konicowy dla Programu przygotowane sa i
przekazywane przez Operatora Programu do KPK kazdorazowo w formie elektronicznej i
papierowej oraz w wersji angielskiej i zgodnej z nig wersji polskie;j.

W razie wystapienia blgdow lub niejasnosci w raportach, o ktérych mowa w ust. 1, na wniosek
KPK Operator Programu przekazuje, w terminie 7 dni roboczych od zgloszenia uwag przez KPK,
stosowne wyjasnienia oraz poprawiong wersje raportow lub zatacznikéw, w celu ich ostatecznej
akceptacji.

KPK moze poprawia¢ Raporty roczne dla Programu oraz Raport koricowy dla Programu w
zakresie oczywistych omyltek o charakterze pisarskim lub rachunkowym, o czym informuje
Operatora Programu.

KPK akceptuje Raport roczny dla Programu w terminie do dnia 10 lutego kolejnego roku
sprawozdawczego, o czym niezwlocznie informuje Operatora Programu.

Po akceptacji przez KPK Raportu rocznego dla Programu, Operator Programu przekazuje
ostateczng angielska wersje Raportu rocznego dla Programu do KMF oraz do wiadomosci KPK w
terminie do 15 lutego kolejnego roku sprawozdawczego.

W przypadku zgloszenia uwag do Raportu rocznego dla Programu przez KMF zgodnie z art. 5.11
ust. 3 Regulacji, stosuje si¢ odpowiednio ust. 6.

KPK akceptuje Raport koricowy dla Programu, a nastgpnie przekazuje go do KMF w terminie
wskazanym w art. 5.12 ust. 2 Regulacji, o czym niezwlocznie informuje Operatora Programu.

§11.
Kontrola i audyt

Operator Programu zobowiazuje si¢ zapewni¢ kontrolg realizacji i stopnia zaawansowania
wdrazania Programu w ramach ustanowionych przez niego procedur kontroli.

Operator Programu zobowigzuje si¢ poddac¢ kontroli i audytowi w zakresie realizacji Programu,
oraz postanowien niniejszego Porozumienia, przeprowadzonym:
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1) w przypadku kontroli - przez KPK i KMF lub jednostke upowazniona do dziatania w ich
imieniu,
2) w przypadku audytu - przez Instytucj¢ Audytu, ktérej funkcje pelni Generalny Inspektor

Kontroli Skarbowej lub inng upowazniong instytucje krajowa oraz Komitet KMF lub
jednostke upowazniona do dziatania w ich imieniu, a takze Komisj¢ Audytoréw EFTA.

Kontrole i audyt przeprowadza si¢ w siedzibie Operatora Programu lub w miejscu realizacji
Programu, a takze w siedzibie beneficjentow lub na miejscu realizacji projektéw realizowanych w
ramach Programu.

Kontrole i audyt moga by¢ przeprowadzane przez caty okres realizacji Programu przez 5 lat od
daty przyjecia raportu koncowego dla Programu.

Operator Programu zobowiazuje si¢ umozliwi¢ niezwlocznie na zadanie podmiotéw, o ktérych
mowa w ust. 2 pelny dostgp do wszelkich informacji, dokumentéw i miejsc zwigzanych z
realizacja Programu oraz projektéw realizowanych przez beneficjentow.

W zakresie kontroli, ewaluacji i audytu przeprowadzanych przez KMF lub jednostke¢ upowazniong
do dziatania w jego imieniu, a takze Komisje Audytoréw EFTA, Operator Programu zobowiazuje
sic do zapewnienia niezwlocznie szybkiego, petnego i nieograniczonego dostepu do wszelkich
informacji, dokumentéw, osdb, miejsc i obiektéw publicznych lub prywatnych, o ktdre poprosza,
a ktére zwiazane sa z realizacja Programu oraz maja znaczenie dla audytu, ewaluacji lub kontroli,
z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z obowiazujacych przepiséw prawa krajowego.

Poza pilnymi przypadkami, Operator Programu jest zawiadamiany o planowanej kontroli lub
audycie najpozniej 7 dni przed terminem ich rozpoczecia. Niniejszego postanowienia nie stosuje
sie w przypadku kontroli doraznej, o ktdrej mowa w ust 8.

W uzasadnionych przypadkach, w szczegdlnosci na wniosek Darczyncoéw lub gdy zachodzi
podejrzenie wystapienia nieprawidtowosci, kontrola lub audyt moga zosta¢ przeprowadzone
doraznie, bez uprzedniego zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 7. Postanowienia ust. 5 stosuje
si¢ odpowiednio.

Podczas kontroli i audytu Operator Programu zapewni obecno$¢ osob wiasciwych do udzielania
informacji i wyjasniei na temat zagadnien zwiazanych z realizacja Programu. Powyzsze
zobowiazanie zostanie rowniez natozone na beneficjentéw projektow przez Operatora Programu
w zawieranych przez niego umowach.

KPK poinformuje niezwlocznie Operatora Programu o wyniku kontroli lub audytu
przeprowadzonych przez KMF lub jednostkg upowazniona do dziatania w jego imieniu. Operator
Programu moze, za posrednictwem KPK, przedstawi¢ uwagi do wynikoéw ww. kontroli lub
audytu.

Zasady przedstawione w ust. 12 — 17 dotycza kontroli przeprowadzanych przez KPK u Operatora
Programu oraz u beneficjentow. Odpowiednie obowiazki zwiazane z kontrolami KPK zostang
nalozone na beneficjentow projektdw przez Operatora Programu w zawieranych przez niego
umowach.

KPK sporzadza, w formie pisemnej, w terminie 15 dni roboczych od dnia zakonczenia kontroli,
informacje pokontrolna, zawierajaca migdzy innymi zalecenia pokontrolne wraz z terminem ich
wykonania przez Operatora Programu.

Operator Programu moze przedstawié na pismie swoje stanowisko lub zastrzezenia w odniesieniu
do informacji pokontrolnej, o ktérym mowa w ust. 12, w terminie 14 dni od dnia jej otrzymania.
W przypadku braku zastrzezenn Operator Programu zobowiazany jest do odeslania podpisane;
informacji pokontrolnej w terminie 14 dni od dnia jej otrzymania, z zastrzezeniem ust. 16.

W przypadku zgloszenia przez Operatora Programu zastrzezen do tresci informacji pokontrolnej,
KPK rozpatruje zgloszone zastrzezenia w terminie 14 dni od dnia otrzymania zastrzezen. W
przypadku uwzglednienia zastrzezen zesp6t kontrolujacy przekazuje Operatorowi Programu
skorygowang informacj¢ pokontrolna w zakresie uwzglednionych uwag,.
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W przypadku braku dalszych zastrzezen Operator Programu zobowiazany jest do odestania do
KPK podpisanej informacji pokontrolnej, w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

W przypadku odmowy podpisania skorygowanej informacji pokontrolnej Operator Programu
zobowiazany jest do przekazania pisemnego uzasadnienia odmowy podpisania dokumentu wraz z
jednym egzemplarzem niepodpisanej informacji pokontrolnej, w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania. Odmowa podpisania informacji pokontrolnej nie wstrzymuje wykonania zalecen
pokontrolnych przez Operatora Programu. Operator Programu moze jednak zataczy¢ pisemne
stanowisko do dokumentacji powstatej w toku wykonywania zalecen.

KPK jest upowazniony do sprawdzenia wykonania zalecen pokontrolnych okre$lonych w
informacji pokontrolne;j.

Operator Programu przekazuje KPK, w terminie 7 dni od dnia otrzymania, kopie informacji

pokontrolnych oraz zalecen pokontrolnych lub innych réwnowaznych —dokumentow
sporzadzonych przez instytucje inne niz KPK, jezeli wyniki kontroli dotycza Programu.

Operator Programu przekazuje KPK, w terminie 7 dni od dnia ostatecznego zatwierdzenia, kopie
informacji pokontrolnych oraz zalecei pokontrolnych z kontroli projektéw, przeprowadzonych
przez Operatora Programu zgodnie z corocznym planem monitoringu lub doraznie.

W umowach zawieranych z beneficjentami Operator programu ureguluje kwesti¢ kontroli
przeprowadzanych u beneficjentéw w sposob analogiczny do postanowien niniejszego paragrafu.

§12.

Zmiana Programu

7 zastrzezeniem ust. 2, wszelkie zmiany Programu podlegaja uprzedniemu pisemnemu
zatwierdzaniu przez KPK oraz KMF, zgodnie z art. 5.9 Regulacji.

Zmiany Programu nie wymagaja pisemnego zatwierdzenia przez KPK i KMF, jezeli nie majg one
wplywu na cel, rezultaty, wyniki, wskazniki lub wartoéci docelowe Programu, a ich skutek
ogranicza si¢ do:

1) kumulatywnych przesunig¢ miedzy pozycjami budzetowymi odnoszacymi si¢ do
rezultatéw (ang. outcomes), obejmujacych zmiang w wysokosci do 10% catkowitych
kosztéw kwalifikowalnych Programu lub 1 000 000 EUR w zaleznosci, ktéra kwota jest
wigksza,

2) zmian w wewnetrznych procedurach Operatora Programu, ktdre nie sa okreslone w
Porozumieniu lub w umowie w sprawie programu.

Wydatki poniesione z naruszeniem postanowieii niniejszego paragrafu nie sa kwalifikowalne.

W przypadku watpliwosci czy dana zmiana programu wymaga zatwierdzenia przez KMEF,
Operator Programu moze zasiggna¢ opinii w tym zakresie, za posrednictwem KPK.

W przypadku dokonania zmian Programu skutkujacych koniecznoscia zmiany Planu finansowego,
Operator Programu dokonuje odpowiednich zmian w Planie finansowym i przesyla go KPK wraz
z kolejnym Finansowym raportem okresowym dla Programu (wnioskiem o platnosc).

Operator Programu przesyla wniosek o zmiane Programu, o ktérej mowa w ust. 1 do KPK wraz ze
szczeg6lowym uzasadnieniem.

§ 13.
Zamoéwienia publiczne i pomoc publiczna

Zamowienia publiczne w ramach realizacji Programu beda prowadzone zgodnie =z
obowiazujacymi przepisami prawa, w tym ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien

12



e

6.

publicznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759, z pézn. zm.) oraz zgodnie z artykutem 7.16
Regulacji.

Do zaméwien publicznych w ramach Programu beda stosowane Wytyczne Ministra Rozwoju
Regionalnego w zakresie udzielania zaméwien, do ktérych nie ma zastosowania ustawa z dnia 29
stycznia 2004 r. — Prawo zamdwieri publicznych, w ramach Mechanizmu Finansowego EOG
2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014.

Dokumenty dotyczace zaméwiei publicznych w drodze ustawy, o ktérej mowa w ust. 1 oraz ich
realizacji sa przechowywane przez Operatora Programu co najmniej przez 3 lata od przyjecia
przez strong Pafistw-Darczyficow Raportu koricowego dla programu.

Operator Programu w umowach w sprawie projektu zapewni przestrzeganie zasad, o ktorych
mowa w ust. 1-3.

Operator Programu, dokonujac oceny wniosku aplikacyjnego, weryfikuje jego zgodnos¢ z
zasadami pomocy publiczne;j.

§ 14.
Postgpowanie w przypadku nieprawidlowosci

Operator Programu odpowiada za zapewnienie skutecznosci i prawidtowosci wykorzystania
dostepnych $rodkéw finansowych oraz za zapewnienie prawidtowo$¢ zarzadzania projektami w
ramach realizowanego Programu.

Operator Programu dolozy wszelkich starai w celu zapobiezenia, wykrycia i zniwelowania
skutkéw ewentualnych nieprawidtowosei. Wszelkie przypadki nieprawidtowosci beda dochodzone
szybko i skutecznie oraz prawidtowo usuwane w sposéb zgodny z obowigzujacym prawem oraz
dokumentami, o ktorych mowa w § 2 ust. 1, wiaczajac w to dokonywanie niezbednych korekt
finansowych. W tym zakresie Operator Programu wspotpracuje z KPK i Instytucjg Audytu. W
przypadku koniecznodci nafozenia na beneficjenta korekty finansowej z uwagi na naruszenie
przepiséw prawa zamoéwien publicznych, Operator Programu stosuje ,,Wytyczne dotyczace
okreslania korekt finansowych dla wydatkéw wspétfinansowanych z funduszy strukturalnych oraz
Funduszu Spdjnoéci w przypadku nieprzestrzegania przepisow dotyczacych zamodwien
publicznych” (COCOF/07/0037/03).

Operator Programu jest zobowigzany do niezwlocznego podjecia dziatan celem odzyskania od
beneficjenta koncowego nie bedacego pafistwowa jednostka budzetowa w rozumieniu ustawy o
finansach publicznych niewlasciwie lub nienaleznie wyptaconych kwot wraz z naleznymi
odsetkami.

W przypadku beneficjenta bedacego panstwowa jednostka budzetowa w rozumieniu ustawy o
finansach publicznych, kwoty korekt finansowych naktadanych na projekt uznaje si¢ za wydatki
niekwalifikowalne. Kwoty korekt finansowych uwzgledniane sa przez beneficjenta w kolejnym
wniosku o ptatnos¢.

Informacja na temat kwot potraconych oraz odzyskanych lub uznanych za niekwalifikowalne jest
uwzgledniana przez Operatora Programu w sporzadzanym przez niego kolejnym Finansowym
raporcie okresowym dla Programu (wniosku o platnosé), przekazywanym do KPK. Operator
Programu przechowuje dokumenty dotyczace odzyskanych kwot w ramach poszczeg6lnych
projektow.

Operator Programu prowadzi rejestr kwot odzyskanych i wycofanych po anulowaniu catosci fub
cze$ci wkladu finansowego na rzecz Programu lub projektu. Zakres danych gromadzonych w
rejestrze oraz sposob przekazywania informacji w tym zakresie okresla Instytucja Certyfikujaca i
KPK.

Operator Programu na podstawie dostepnych informacji, sporzadza i przekazuje biezace i
kwartalne raporty o nieprawidtowosciach do Instytucji Audytu oraz do wiadomosci Instytucji
Certyfikujacej, KPK i Departamentu Instytucji Platniczej w Ministerstwie Finansow, w ktorych
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11.

informuje o podejrzeniu wystapienia nieprawidtowosci oraz o postgpie w dochodzeniu i usuwaniu
wezedniej zgtoszonych nieprawidtowosci. W przypadku braku nieprawidiowoscei podlegajacych
raportowaniu w danym kwartale, Operator Programu informuje o tym fakcie w terminie
okreslonym w ust. 9 oraz na wzorze okre$lonym w ust. 10.

Operator Programu, niezaleznie od kwoty, ktérej dotyczy nieprawidlowosé¢, niezwlocznie zglosi
do Instytucji Audytu w formie biezacego raportu o nowych nieprawidlowosciach wszystkie
podejrzewane oraz faktyczne przypadki nieprawidtowosci, jesli zachodzi ktérykolwiek z
ponizszych warunkow:

1) dotycza domniemanego dziatania lub zaniechania, ktdre stanowi przestepstwo na mocy prawa
krajowego, takiego jak korupcja, oszustwo, przekupstwo lub defraudacja;

2) wskazuja na obecno$¢ powaznych niegospodarnosci wplywajacych na wykorzystanie pomocy
finansowej z Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego 2009-2014;

3) stanowig bezpo$rednie zagrozenie dla pomyslnej realizacji projektu z powodu ich rozmiaru
lub z innego powodu.

W terminie jednego miesigca od zakonczenia kwartalu sprawozdawczego Operator Programu
zglasza podmiotom wymienionym w ust. 7 przypadki innych nieprawidfowoéci niz te, o ktérych
mowa w ust. 8, w formie raportu o nowych nieprawidtowo$ciach oraz informuje w formie raportu
kwartalnego o postepie w dochodzeniu i usuwaniu wezeéniej zgtoszonych nieprawidtowosei.

Raporty, o ktérych mowa w ust. 8 1 9 sa przygotowywane wedtug wzoréw stanowiacych zatacznik
nr 5 do Regulacji, w wersji angielskiej oraz odpowiadajacej im wersji polskie;j.
Zgodnie z art. 11.7 Regulacji Operator Programu zobowiazany jest do prowadzenia rejestru

nieprawidfowosci niepodlegajacych zgtoszeniu do KMF oraz do przekazywania, na wniosek KMF
oraz KPK i Instytucji Certyfikujacej, informacji w zakresie takich nieprawidtowosci.

§ 15.
Zawieszenie platnosci na rzecz Programu

KMF moze podja¢ decyzje o zawieszeniu platnosci na rzecz Programu w przypadkach
wskazanych w art. 12.11 12.6 Regulacji. Niezaleznie od decyzji KMF, KPK moze podja¢ decyzj¢
o zawieszeniu platnosci na rzecz Programu w przypadku stwierdzenia naruszenia postanowien
Porozumienia przez Operatora Programu.

KPK niezwlocznie informuje Operatora Programu o decyzji zawieszajacej lub przywracajacej
platnosci na rzecz Programu.

Operator Programu moze w kazdym momencie przedstawi¢ KPK dokumenty lub inne dowody
wykazujace, ze warunki, o ktérych mowa w ust. 1 nie maja dluzej zastosowania lub nie
uzasadniaja zawieszenia platnosci, wnioskujac o ponowne rozwazenie sprawy zawieszenia
platnosei.

Operator Programu bedzie informowany przez KPK na biezaco o wynikach postgpowania oraz
prowadzonych konsultacjach pomigdzy KPK a KMF w sprawie podjgcia decyzji o zawieszeniu
platnoscei.

Podjecie decyzji, o ktorej mowa w ust. 1 skutkuje:

1)  wstrzymaniem oceny przez KPK Finansowego raportu okresowego dla Programu (wniosku
o plamosé) do czasu podjecia decyzji przywracajacej platnosci na rzecz programu
odpowiednio przez KMF lub KPK,

2} brakiem mozliwosci zlozenia przez Operatora Programu kolejnego Finansowego raportu
okresowego dla Programu (wniosku o platnosé) do czasu podjecia decyzji przywracajacej
platnodci na rzecz programu odpowiednio przez KMF lub KPK,

mozliwo$cia wszczecia kontroli doraznej przez KPK na podstawie § 11.

Lad
o
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§ 16.
Korekty finansowe

KMF moze podja¢ decyzje o natozeniu korekty finansowej polegajacej na anulowaniu catosci lub
czesci kwoty dofinansowania w przypadkach wskazanych w art. 12.3 Regulacji.

Niezaleznie od decyzji KMF, KPK moze podja¢ o decyzje o nalozeniu korekty finansowej w
przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w rozumieniu art. 11.2 Regulacji.

Przed podjeciem decyzji KPK powiadamia Operatora Programu o zamiarze natozenia przez KMF
korekty finansowej. W powiadomieniu podane bedq powody zastosowania proponowanych
$rodkéw. Operator Programu moze w ciggu 20 dni roboczych od daty powiadomienia przedstawi¢
wszelkie dokumenty majace znaczenie dla tej decyzji.

Operator Programu bedzie informowany przez KPK na biezaco o wynikach postgpowania w
sprawie podjecia decyzji o zwrocie platnosci.

Operator Programu zostanie niezwlocznie powiadomiony o decyzji w sprawie korekty finansowej,
nie pézniej jednak niz w ciagu 7 dni roboczych od dnia podjecia decyzji. W powiadomieniu
wskazane zostang powody tej decyzji.

Kwoty korekt finansowych, ktére uznaje si¢ za wydatki niekwalifikowane, sa uwzgledniane przez
Operatora Programu w kolejnym Finansowym raporcie okresowym dla Programu (wniosku o
platnosé).

§17.
Rozwiazanie i wypowiedzenie Porozumienia

1. KPK moze wypowiedzieé niniejsze Porozumienie z zachowaniem dwumiesigcznego terminu
wypowiedzenia, w przypadku wypowiedzenia lub rozwiazania Umowy w sprawie Programu.

2. KMF jest uprawniony do wypowiedzenia Umowy w sprawie programu w przypadkach
okreslonych w art. 5. 2 Umowy w sprawie Programu, tj. jesli:

1) nastapito ogélne zawieszenie platnosci na rzecz Panstwa-Beneficjenta zgodnie z art. 12.6
Regulacji lub decyzja zawieszenia platnosci zgodnie z art. 12.1 ust. 1 lit. h Regulagji nie
zostaly uchylone w przeciagu 6 miesigcy od wydania tejze decyzji;

2) decyzja o zawieszeniu platnosci zgodnie z art. 12.1 Regulacji, inna niz wskazana w art.
12.1 ust. 1 lit. h Regulacji nie zostata uchylona w terminie jednego roku od wydania tejze
decyzji;

3) nie zastosowano si¢ do zadania zwrotu zgodnie z art. 12.2 Regulacji przez okres jednego
roku od wydania decyzji;

4) Operator Programu zbankrutuje, stanie si¢ niewyptacalny lub zadeklaruje, ze utracit
zdolno$é finansowa do kontynuowania wdrazania Programu; lub

5) Operator Programu, w opinii KMF, dopuscit si¢ korupcji, defraudacji lub podobnych
dziatan lub nie podejmie odpowiednich krokéw do ich wykrycia, zapobiegnigcia lub
zneutralizowania ich efektow po pojawieniu si¢ nieprawidtowosci.

3. Umowa w sprawie Programu moze byé rozwigzana réwniez za zgodnym porozumieniem
KPK oraz KMF. KPK podejmie decyzje o rozwigzaniu Umowy w sprawie Programu po
konsultacji z Operatorem Programu.

4, KPK uprzedzi Operatora Programu o mozliwym wypowiedzeniu lub rozwigzaniu Umowy w
sprawie Programu oraz zobowiazuje si¢ podja¢ negocjacje z KMF w tej kwestii.
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§ 18.
Informacje Kontaktowe

Wszelka korespondencja zwiazana z realizacja niniejszego Porozumienia bedzie kierowana na
ponizsze adresy:

KPK:

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego — Departament Programoéw Pomocowych i Pomocy
Technicznej

Malgorzata Wierzbicka, Dyrektor Departamentu Programow Pomocowych i Pomocy Technicznej
ul. Wspolna 2/4

00-926 Warszawa

Tel (22) 273-78- 00

Faks. (22) 273 -89 - 13

malgorzata.wierzbicka@mrr.gov.pl

Operator Programu:

Ministerstwo Srodowiska — Departament Funduszy Europejskich

Joanna Ksiqzek-Wieder, Zastepca Dyrektora Departamentu Funduszy Europejskich
u. Wawelska 52/54

Tel. (22) 57-92-573

Faks. (22) 57-92-629

Jjoanna.ksiazek-wieder@mos.gov.pl

Strony upowazniajg osoby wymienione w ust. 1 do wyrazania stanowisk i opinii Stron w sprawach
nie wymagajacych bezposredniego udziatu Stron wraz z prawem do wydawania dalszych
upowaznien.

Zmiany danych okreslonych w ust. | dokonywane bedg na drodze pisemnego o$wiadczenia i nie
wymagaja zmiany niniejszego Porozumienia.

Strony wyrazaja zgode na udostepnianie, przechowywanie i przetwarzanie danych osobowych
wskazanych w ust. | dla celéw zwigzanych z realizacja niniejszego Porozumienia.

§ 19.
Postanowienia koncowe
Niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie w dniu podpisania przez ostatnia ze Stron.

Postanowienia niniejszego Porozumienia wiaza Strony przez 5 lat od daty przyjecia raportu
konicowego dla Programu.

Porozumienie zostato sporzadzone w dwodch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla
kazdej ze Stron.

Wszelkie zmiany niniejszego Porozumienia, z zastrzezeniem ust. 5 wymagaja sporzadzenia
aneksu w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Zmiana Programu dokonana zgodnie z § 12, w tym zmiana Planu finansowego oraz zmiany
zatacznikdéw nr 3, 5-7 nie wymagaja zmiany niniejszego Porozumienia.

W sprawach nieuregulowanych w Porozumieniu zastosowanie maja wiasciwe przepisy prawa
krajowego, w tym zwlaszcza ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z
2009 r. Nr 157, poz. 1240 z pdzn. zm.).
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Zalaczniki:

1.
23
%

Petnomocnictwo Ministra Rozwoju Regionalnego,

Pelnomocnictwo Ministra Srodowiska,

Regulacje w sprawie wdrazania Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) na lata 2009-2014, przyjete przez Komitet Mechanizmu Finansowego
EOG zgodnie z art. 8.8 Protokotu 38b do Umowy o EOG w dniu 13 stycznia 2011 r. i
zatwierdzone przez Staty Komitet Panstw EFTA w dniu 18 stycznia 2011 .,

Umowa w sprawie Programu (wraz z zalacznikami: I - Decyzja KMF w sprawie Programu,
zawierajaca Plan finansowy oraz II - Regulami operacyjnymi),

Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego ws. procedury naboru projektow konkursowych w
ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu
Finansowego 2009-2014,

Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie udzielania zaméwien, do ktérych nie
ma zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamdwien publicznych, w ramach
Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego
2009-2014,

Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego w sprawie kosztéw zarzadzania dla Operatorow
Program6w w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 i Norweskiego
Mechanizmu Finansowego 2009-2014.

Minister Rozwoju Regionalnego Operator Programu

Iwona Wendel, Podsekretarz Stanu
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Aneta Wilmanska, Podsekretarz Stanu
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